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FORDITAS

Az Eurépai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a biztositdsra és a viszontbiztositésra
vonatkozo prudenciilis intézkedésekrdl sz616

KETOLDALU MEGALLAPODAS

Preambulum

Az Eurépai Uni6 (Unid) és az Amerikai Egyesiilt Allamok (Egyesiilt Allamok vagy USA), e megdllapodas Felei,

Osztozva a biztositdsi és viszontbiztositdsi szerz8d6k és mds fogyasztok védelmére irdnyuld célban, egyuttal tiszteletben
tartva az egyes Felek biztositdsi és viszontbiztositdsi feliigyeleti és szabdlyozdsi rendszerét;

MegerGsitve, hogy az Egyesiilt Allamok esetében az Eurépai Unidban alkalmazandé prudencidlis intézkedések az e
megéllapoddsban el6irt kovetelményekkel és kotelezettségvallaldsokkal egyiitt a viszontbiztositdsba adott kockdzatok és
a csoportfeliigyelet tekintetében a szerz8ddk és mds fogyasztok szdmdra olyan szintl védelmet valdsit meg, amely
osszhangban van a Szovetségi Biztositasi Hivatalrdl sz616 2010. évi torvénnyel;

Elismerve, hogy egyre nagyobb sziikség van az Unid és az USA feliigyeleti hat6sdgai kozotti egyiittmtikodésre, beleértve
a bizalmas informaciok cseréjét, tekintettel a biztositdsi és viszontbiztositasi piacok fokoz6dé globalizacidjara;

Figyelembe véve, hogy a hatdrokon dtnytld egylittmikodésre vonatkozé gyakorlati intézkedések elengedhetetlenek
a biztositok és viszontbiztositok feliigyeletéhez mind stabilitds, mind valsdg idején;

Figyelembe véve a Felek szabdlyozdsi kereteir6l kicserélt informdcidkat, és ezen keretek koriiltekintd mérlegelését
kovetGen;

Tudomadsul véve, hogy az egyes Felek teriiletén mdkods biztositok és viszontbiztositok szdmdra elényds a szabalyozasi
biztonsdg fokozdsa a biztositdsi és viszontbiztositdsi szabdlyozasi keretek alkalmazdsa terén;

Elismerve a viszontbiztositdsi megallapoddsok hatdrokon atnytlé Osszefiiggésben gyakorolt kockdzatcsokkent$ hatdsat,
feltéve, hogy teljesiilnek az alkalmazandé prudencidlis feltételek, és figyelembe véve a szerz6d6k és mas fogyasztok
védelmét;

Elismerve, hogy a biztositok és viszontbiztositék csoportfeliigyelete lehetévé teszi a feliigyeleti hatdsdgok szdmadra, hogy
megfelelGen értékeljék e csoportok pénziigyi helyzetét;

Elismerve, hogy egy mindkét Fél teriiletén miikods csoport részét képezd biztositok és viszontbiztositdk esetében
csoportszintii t8kekovetelményre vagy értékelésre van szikség, és hogy a globdlis anyavillalat szintjén a csoportszintd
t6kekovetelmény vagy értékelés alapulhat a székhely szerinti Fél modszerén;

MegerGsitve a  csoportszintli  t6kekovetelményre vagy értékelésre vonatkozé el6irdsoknak a csoportfeliigyelet
szempontjdbdl valé fontossigat, valamint — indokolt esetben — a korrekcids vagy prevencids vagy egyéb valaszintéz-
kedések feliigyeleti hatdsdg altali, az emlitett kovetelmény vagy értékelés alapjan torténd alkalmazdsinak fontossigat;
tovabba

Oszténdzve a feliigyeleti hatdsdgok kozotti informdcideserét a biztositok és viszontbiztositok feliigyelete céljabol,
a szerz6ddk és mds fogyasztok védelme érdekében,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Célkitiizések
Ez a megdllapodds a kovetkezSkkel foglalkozik:

(a) az egyik Fél vagy annak feliigyeleti hatdsdgai altal a mdsik Fél teriiletén kozponti iroddval vagy székhellyel rendelkezd
viszontbiztositisba vevé szdmdra annak feltételeként eldirt, helyi jelenlétre vonatkozé kovetelmények meghatdrozott
feltételek mellett torténé megsziintetése, hogy viszontbiztositdsi megdllapoddst kothessen egy olyan viszontbizto-
sitdsba adéval, amelynek kozponti iroddja vagy székhelye a teriiletén taldlhat6, vagy annak feltételeként, hogy
a viszontbiztositdsba ad6 engedélyt kaphasson viszontbiztositds beszdmitdsdra vagy a viszontbiztositdsi megallapodds
kockdzatcsokkentd hatdsanak beszdmitdsdra;
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(b) az egyik Fél vagy annak feliigyeleti hatdsdgai altal a mdsik Fél teriiletén kozponti iroddval vagy székhellyel rendelkezd
viszontbiztositdsba vev§ szdmdra annak feltételeként el6irt, biztositékra vonatkozé kovetelmények meghatdrozott
feltételek mellett torténé megsziintetése, hogy viszontbiztositdsi megdllapoddst kothessen egy olyan viszontbizto-
sitdsba adéval, amelynek kozponti iroddja vagy székhelye a teriiletén taldlhat6, vagy annak feltételeként, hogy
a viszontbiztositisba ad6 engedélyt kaphasson viszontbiztositds beszdmitdsdra vagy a viszontbiztositdsi megallapodas

kockéazatcsokkentd hatdsanak beszdmitdséra;

(c) a fogadé és a székhely szerinti feliigyeleti hatésigok szerepe azon biztositéi vagy viszontbiztositdi csoport
prudencidlis csoportfeliigyelete tekintetében, amelynek globélis anyavéllalata a székhely szerinti Fél teriletén
helyezkedik el, beleértve — meghatdrozott feltételek mellett — i. a globélis anyavillalat szintjén a fogadé Fél
prudencidlis biztositdsi szolvencia- és t6ke-, irdnyitasi és jelentéstételi kovetelményeinek megsziintetését, és ii. annak
megdllapitdsat, hogy a székhely szerinti feliigyeleti hatdsdg, nem pedig a fogadd feliigyeleti hatdsdg gyakorolja
a globélis prudencidlis biztositdsi csoportfeliigyeletet, a biztositoi vagy viszontbiztositoi csoport fogad6 Fél dltali,
a teriiletén lévg anyavallalat szintjén torténd csoportfeliigyeletének sérelme nélkiil; tovabba

(d) a Felek kolcsonos tdmogatdsa a Felek feltigyeleti hatdsdgai kozotti informdcidcsere tekintetében, és az informdacio-
cseréhez ajanlott gyakorlatok.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E megdllapodds alkalmazdsaban:

(a) ,viszontbiztositdsba ad6”: olyan biztosité vagy viszontbiztositd, amely a viszontbiztositisba vevd szerz8d6 fele egy
viszontbiztositdsi megéllapoddsban;

(b

=

,biztositék”: olyan eszkozok, példdul készpénz és akkreditivek, amelyeket a viszontbiztosité a viszontbiztositdsba
ad6 biztositd vagy viszontbiztositd javira nyjt, abbdl a célbdl, hogy garantdlja vagy fedezze a viszontbiztositdsba
vevének a viszontbiztositdsi megallapoddsbdl eredd, a viszontbiztositasba adé felé fenndlld kotelezettségeit;

—_
o
-

,viszontbiztositds beszdmitdsa vagy viszontbiztositdsi megdllapoddsok kockdzatcsokkentd hatdsdnak beszdmitdsa”
a viszontbiztositdsba adénak a prudencilis szabdlyozasi keret szerinti joga arra, hogy a viszontbiztositdsba vevétdl
neki jar6, az atadott kockdzatokon keletkezett kifizetett és ki nem fizetett veszteségekhez kapcsolodd Gsszegeket
eszkozokként vagy a kotelezettségek csokkentéseként megjelenitse;

(d) ,csoport™ két vagy tobb villalkozds, amelyek koziil legaldbb egy biztosité vagy viszontbiztositd, ahol egyikiik egy
vagy tobb biztosité vagy viszontbiztosité vagy mds, nem szabélyozott vallalkozds felett gyakorol ellendrzést;

(e) .csoportfeliigyelet™ valamely feliigyeleti hatosdg dltal a szabdlyozdsi és prudencidlis feliigyelet biztositdi vagy
viszontbiztositdi csoportra torténd alkalmazdsa, tobbek kozott a szerz6dék és mds fogyasztok védelme, valamint

a pénziigyi stabilitds és a globdlis szerepvillalds elémozditdsa céljabol;

(f) ,székhely szerinti Fél”: az a Fél, amelynek teriiletén a biztositéi vagy viszontbiztositdi csoport vagy vallalkozds
globdlis anyavallalatdnak kozponti iroddja vagy székhelye talalhat6;

(@) .székhely szerinti feliigyeleti hatosag™ a székhely szerinti Fél feliigyeleti hatosaga;

(h) ,fogadd Fél”: az a Fél, amelynek teriiletén a biztositéi vagy viszontbiztositéi csoport vagy véllalkozds tevékenységet
folytat, de nem az a teriilet, ahol a biztositéi vagy viszontbiztositéi csoport vagy vdllalkozds globélis anyavilla-
latdnak kozponti iroddja vagy székhelye taldlhato;

(i) ,fogadd feliigyeleti hat6sdg”™ a fogadd Fél feliigyeleti hatdsdga;

() .biztositd™ olyan vallalkozds, amely engedéllyel rendelkezik kozvetlen vagy elsGdleges biztositdsi tevékenység
megkezdésére vagy folytatdsara;

(k) ,anyavdllalat™: olyan szabélyozott vagy szabdlyozatlan véllalkozds, amely egy mdsik véllalkozdst kozvetlenil vagy
kozvetve birtokol vagy ellendriz;

(l) ,személyes adatok”: egy azonositott vagy azonosithatd természetes személlyel kapcsolatos 6sszes informdcio;

(m) ,viszontbiztositd” olyan véllalkozds, amely engedéllyel rendelkezik viszontbiztositdsi tevékenység megkezdésére
vagy folytatdsdra;
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(n) ,viszontbiztositdsi tevékenység™ egy biztosité vagy mds viszontbiztosit6 dltal viszontbiztositdsba adott kockdzatok
atvételébdl all6 tevékenység;

(o) ,viszontbiztositasi megéllapodds™ olyan szerz6dés, amelynek keretében a viszontbiztositisba vevd dtveszi
a biztositd vagy viszontbiztositd altal viszontbiztositisba adott kockdzatot;

(p) ofeliigyeleti hat6sdg” barmely biztositdsi és viszontbiztositdsi feliigyelet az Eurépai Unidban vagy az Egyesiilt
Allamokban;

(q) ,véllalkozds”: barmely gazdasdgi tevékenységet folytatd jogalany;

(r) ,USA-dllam”™ az Egyesiilt A,llamok barmely dllama, 4llamkozossége, teriilete vagy kiilbirtoka, Columbia Keriilet,
Puerto Rico Tarsult Allam, Eszak-Mariana-szigetek Tarsult Allam, Amerikai Szamoa, Guam és az Amerikai Virgin-
szigetek;

(s) ,globdlis™ egy csoport minden miivelete vagy tevékenysége, helyszintdl fiiggetleniil; tovibba

(t) .globélis anyavallalat™: egy csoport legfels§ szint(i anyavallalata.

3. cikk
Viszontbiztositis

(1) A (4) bekezdés feltételeire is figyelemmel, valamely Fél nem teheti meg a kovetkezket, és biztositania kell, hogy
feliigyeleti hat6sdgai vagy barmely mds illetékes hatdsdg ne tegye meg a kovetkezGket annak feltételeként, hogy a mdsik
Fél terilletén kozponti iroddval vagy székhellyel rendelkezd viszontbiztositisba vevé (a 3. cikk alkalmazdsdban
a tovdbbiakban: székhely szerinti orszagbeli viszontbiztositisba vevd) viszontbiztositdsi megéillapoddst kothessen egy
olyan viszontbiztositdsba adéval, amelynek kozponti iroddja vagy székhelye a teriiletén talalhaté (a 3. cikk alkalma-
zdséban a tovabbiakban: fogad6 orszdgbeli viszontbiztositdsba ado):

(a) egy a fogadé orszdgbeli viszontbiztositisba add dltal a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositdsba vevének
atadott kockazatokkal kapcsolatban biztositék nyujtdsira vonatkozd kovetelmény fenntartdsa vagy elSirdsa, és
barmely kapcsolodo, az ilyen megsziintetett biztositékhoz kothetd jelentéstételi kovetelmény, vagy

(b) olyan 1j kovetelmény fenntartdsa vagy elSirdsa, amelynek lényegében ugyanolyan szabdlyozdsi hatdsa lenne
a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositisba vevére nézve, mint az e megallapodds alapjin megsziintetett
biztositéki kovetelmény, vagy az ilyen megsziintetett biztositékhoz kothetd jelentéstételi kovetelmény,

amelyek az a) vagy b) pont esetében a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositisba vevék kedvezétlenebb kezelését
eredményezik azon viszontbiztositdsba vev6khoz képest, amelyeknek kozponti iroddja vagy székhelye ugyanazon
feliigyeleti hatdsag teriiletén taldlhat6, mint a fogadd orszdgbeli viszontbiztositdsba ad6é. Ez a bekezdés nem tiltja azon
Fél szdmadra, amelynek teriiletén a viszontbiztositdsba adé kozponti iroddja vagy székhelye taldlhaté (a 3. cikk alkalma-
zdsdban a tovabbiakban: fogadé Fél) vagy annak feliigyeleti hat6sdgai szdmadra, hogy kovetelményeket alkalmazzanak
annak feltételeként, hogy a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositdsba vevSk viszontbiztositdsi megallapoddst
kothessenek egy fogadd orszdgbeli viszontbiztositdsba adéval, ha ugyanazok a kovetelmények alkalmazanddk olyan
viszontbiztositasba add és viszontbiztositasba vevd kozotti viszontbiztositdsi megallapoddsokra, amelyeknek kozponti
iroddja vagy székhelye ugyanazon feliigyeleti hatésdg teriiletén taldlhato.

(2) A (4) bekezdés feltételeire is figyelemmel, valamely fogadd fél nem teheti meg a kovetkezdket, és biztositania kell,
hogy feliigyeleti hat6sdgai vagy barmely mds illetékes hat6sdg ne tegye meg a kovetkezSket annak feltételeként, hogy egy
fogadd orszdgbeli viszontbiztositisba ad6 a viszontbiztositds beszdmitdsdt, vagy egy székhely szerinti orszdgbeli viszont-
biztositdsba vev§vel kotott viszontbiztositdsi megdllapodds kockdzatcsokkentd hatdsanak beszdmitdsdt alkalmazhassa:

(a) egy a fogadé orszdgbeli viszontbiztositisba adé éltal a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositdsba vevének
atadott kockazatokkal kapcsolatban biztositék nyujtdsira vonatkozd kovetelmény fenntartdsa vagy elSirdsa, és
barmely kapcsolddo, az ilyen megsziintetett biztositékhoz kothetd jelentéstételi kovetelmény, vagy

(b) olyan 1j kovetelmény fenntartdsa vagy elSirdsa, amelynek lényegében ugyanolyan szabdlyozdsi hatdsa lenne
a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositdsba vevére nézve, mint az e megaillapodds alapjin megsziintetett
biztositéki kovetelmény, vagy az ilyen megszintetett biztositékhoz kothetd jelentéstételi kovetelmény,

amelyek az a) vagy b) pont esetében a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositisba vevék kedvezétlenebb kezelését
eredményezik azon viszontbiztositdsba vev6khoz képest, amelyeknek kozponti iroddja vagy székhelye ugyanazon
feliigyeleti hatdsdg teriiletén taldlhato, mint a fogad6 orszagbeli viszontbiztositisba adoé. Ez a bekezdés nem tiltja
a fogadd Fél vagy annak feliigyeleti hatdsdgai szdmadra, hogy kovetelményeket alkalmazzanak annak feltételeként, hogy
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egy fogadd orszdgbeli viszontbiztositdsba ad6 a viszontbiztositds beszdmitdsit vagy egy székhely szerinti orszdgbeli
viszontbiztositisba vevdvel kotott viszontbiztositdsi megéllapodds kockdzatcsokkentS hatdsdnak beszdmitdsat
alkalmazhassa, ha ugyanazok a kévetelmények alkalmazand6k az olyan viszontbiztositisba ad6 és viszontbiztositdsba
vevs kozotti viszontbiztositdsi megdllapoddsokra, amelyeknek kézponti iroddja vagy székhelye ugyanazon feliigyeleti
hat6sdg teriiletén talalhato.

(3) A (4) bekezdés feltételeire is figyelemmel, valamely fogadé Fél nem teheti meg a kovetkezSket, és biztositania kell,
hogy feliigyeleti hatésigai vagy barmely mds illetékes hatésdg ne tegye meg a kovetkezdket egy viszontbiztositdsi
szerzGdés fogadd orszdgbeli viszontbiztositasba adéval valé megkotésének feltételeként, vagy annak feltételeként, hogy
a fogadd orszagbeli viszontbiztositdsba ad6 a viszontbiztositds beszdmitdsit vagy a viszontbiztositdsi megallapodds
kockdzatcsokkentS hatdsdnak beszdmitdsdt alkalmazhassa:

(@) a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositisba vevd szdmdra el6irt, helyi jelenlétre vonatkozé kovetelmény
fenntartasa vagy el6irdsa, vagy

(b) a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositdsba vevére lényegében ugyanolyan szabalyozdsi hatdssal 1év8 dj
kovetelmény fenntartdsa vagy el6irdsa, mint a helyi jelenlét,

amelyek az a) vagy a b) pont esetében a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositasba vevsk kedvezbtlenebb kezelését
eredményezik azon viszontbiztositdsba vev8khoz képest, amelyeknek kozponti iroddja vagy székhelye a fogadd
orszagbeli viszontbiztositisba adé feliigyeleti hatésdgdnak teriiletén taldlhatd, vagy amelyeknek kozponti iroddja vagy
székhelye a fogad6 Fél teriiletén taldlhatd, és miikodési engedéllyel rendelkeznek a fogadd orszégbeli viszontbiztositdsba
adé feliigyeleti hatdsaganak teriiletén. Az USA-dllamok esetében a ,mikodési engedéllyel rendelkezik” e rendelkezés
alkalmazdsdban az adott dllamban engedélyezettként értendd.

(4) Az (1)-(3) bekezdés a kovetkezd feltételekkel alkalmazhato:
(a) a viszontbiztositdsba vevs rendelkezik a kovetkezSkkel és folyamatosan fenntartja azokat:

(i) szavatolotSke vagy tdke és tobblet legaldbb 226 milli6 EUR értékben, ha a viszontbiztositisba adé kozponti
iroddja az Uni6ban van, vagy legaldbb 250 milli6 USD értékben, ha a viszontbiztositisba ad6 székhelye az
Egyesiilt Allamokban van, a székhely szerinti joghat6sdg mddszertana szerint szdmitva; vagy

(i) ha a viszontbiztositdsba vev§ egyesiilet, amely bejegyzett és egyéni, nem bejegyzett tagokat is magdban foglal:

(A) minimdlis t6ke- és tobblet-egyenértékesek (kotelezettségek nélkiil) vagy szavatolotdke, a székhely szerinti
joghat6sdg moddszertana szerint szdmitva, legaldbb 226 millié EUR értékben, ha a viszontbiztositisba ad6
kozponti iroddja az Uniéban van, vagy legalibb 250 millié USD értékben, ha a viszontbiztositisba ad6
székhelye az Egyesiilt Allamokban van; tovdbba

(B) egy kozponti alap, amelynek egyenlege legalabb 226 milli6 EUR, ha a viszontbiztositdsba adé kozponti
iroddja az Unidban van, vagy legaldbb 250 milli6 USD, ha a viszontbiztositisba ad6 székhelye az Egyesiilt
Allamokban van;

(b) a viszontbiztositasba vevs rendelkezik a kovetkezSkkel és folyamatosan fenntartja azokat:

(i) a Szolvencia II. szerinti szavatolotdke-sziikséglet 100 szdzalékat kitevd t6kemegfelelési mutatd vagy a feliigyelet
altal végrehajthat6 ellenérzések szintjének (Authorized Control Level) 300 szdzalékdt kitevd kockdzatalapi tSke
(RBC), ahogy alkalmazandé azon a teriileten, ahol a viszontbiztositisba vevé kozponti iroddja vagy székhelye
taldlhato; vagy

(i) ha a viszontbiztositdsba vev$ egy egyesilet, amely bejegyzett és egyéni, nem bejegyzett tagokat is magdban
foglal, a Szolvencia II. szerinti szavatol6tSke-sziikséglet 100 szazalékdt kitevs tSkemegfelelési mutaté vagy
a feliigyelet altal végrehajthaté ellendrzések szintjének (Authorized Control Level) 300 szdzalékat kitevs kockaza-
talapt téke (RBC), ahogy alkalmazandd azon a teriileten, ahol a viszontbiztositdsba vevé kézponti iroddja vagy
székhelye taldlhato;

(c) a viszontbiztositisba vevs beleegyezik, hogy azonnal irdsbeli értesitést és indokoldst nyujt a viszontbiztositdsba ad6
teriilete szerinti feliigyeleti hatdsdg szdmdra, ha:

(i) az a) pontban meghatdrozott minimélis t6ke és tobblet vagy adott esetben szavatol6tSke szintje ald, vagy
a b) pontban meghatirozott szolvencia- vagy adott esetben t6kemegfelelési mutaté szintje ald kertil; vagy

(ii) az alkalmazandé jog stlyos megsértése miatt vele szemben szabdlyozdsi intézkedésre keriilt sor;
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(d) a viszontbiztositisba vevd irdsban megerdsiti a fogado feliigyeleti hat6sdg szdmdra azon teriilet birsdgai joghato-
sdgdnak elismerését, amelyen a viszontbiztositdsba adé kozponti iroddja vagy székhelye taldlhat6, az adott teriileten
az ilyen elismerés nyujtdsira vonatkozdan alkalmazandé kovetelményeknek megfelelGen. E megallapodds egyetlen
rendelkezése sem korldtozza, illetve semmilyen médon nem mddositja a viszontbiztositdsi megéllapodds feleinek
azon képességét, hogy alternativ vitarendezési mechanizmusokban dllapodjanak meg;

(e) amennyiben ,kézbesités” céljabdl alkalmazandd, a viszontbiztositasba vevs irasban megerdsiti a fogadd feliigyeleti
hatésdg szdmdra, hogy j6évahagyja az adott feliigyeleti hatdsdg kézbesitési tigynokként valé kinevezését. A fogadd
feliigyeleti hatdsdg elGirhatja, hogy ezt a jovdhagyast rendelkezésére kell bocsitani, és a joghatdsiga ald tartozd
minden egyes viszontbiztositdsi megallapoddsba bele kell foglalni;

(f) a viszontbiztositdsba vevs irdsban beleegyezik, hogy kifizet minden olyan, a viszontbiztositdsba adé altal kapott
joger@s hatdrozatot — barhol is kérnek végrehajtast —, amelyet végrehajthaténak nyilvanitottak azon a teriileten, ahol
a hatdrozatot hoztak;

(g) a viszontbiztositisba vevd az e megdllapodds hatdlya ald tartozé minden egyes viszontbiztositdsi megéllapoddsban
véllalja, hogy biztositékot nyjt a viszontbiztositisba vevs azon kotelezettségeinek 100 szdzalékara, amelyek az adott
megallapodas keretében dtadott viszontbiztositishoz kothetSk, ha a viszontbiztositdsba vevd kifogdst emel egy olyan
jogerGs hatdrozat végrehajtdsa ellen, amely végrehajthaté azon terillet joga szerint, amelyen hoztdk, vagy egy
megfelel6en végrehajthaté vilasztottbirsdgi hatdrozat ellen, fiiggetleniil attdl, hogy azt a viszontbiztositisba adé
vagy adott esetben a szandldsi biztosa kapta;

Ex

a viszontbiztositdsba vev vagy — adott esetben — annak jogel6dje vagy jogutédja a kovetkezd dokumentumokat
a fogado feliigyeleti hatésdg rendelkezésére bocsitja, az adott feliigyeleti hatosdg kérésére:

(i) a viszontbiztositdsi megallapodds megkotését megel6zs két év vonatkozdsdban és azt kovetGen éves alapon, az
auditdlt éves pénzigyi kimutatdsait, a kozponti iroddja szerinti teriileten alkalmazand6 joggal 6sszhangban,
beleértve a kiils§ konyvvizsgaldi jelentést is;

(i) a viszontbiztositdsi megallapodds megkotését megel6z8 két év vonatkozdsdban a fizetSképességrdl és pénziigyi
helyzetrdl sz6l6 jelentés vagy aktudriusi vélemény, amennyiben azokat a viszontbiztositasba vevd feliigyeletéhez
benytjtjdk;

(ili) a viszontbiztositdsi megallapodds megkotését megel6zden, azt kovetGen pedig legfeljebb félévente, az Osszes
vitatott és esedékes, legaldbb 90 napja fenndllé viszontbiztositdsi kovetelés aktualizdlt jegyzéke, a viszontbizto-
sitdsba add joghat6sdgaban 1évd viszontbiztositdsba addoktol dtvett viszontbiztositdsok tekintetében; tovabba

2,2

(iv) a viszontbiztositdsi megallapodds megkotését megel6zGen, azt kovetSen pedig legfeljebb félévente, informacidk
a viszontbiztositdsba vev§ altal véllalt viszontbiztositdsokra vonatkozdan a viszontbiztositdsba adé vallalkozdsok
szerint, a viszontbiztositdsba vev§ altal dtadott viszontbiztositdsokra vonatkozdan, és a viszontbiztositdsba vevd
altal kifizetett vagy ki nem fizetett veszteségeken a viszontbiztositdsbol megtériils dsszegekre vonatkozdan, hogy

értékelni lehessen a (4) bekezdés i. pontjdban meghatdrozott kritériumokat;

(i) a viszontbiztositdsba vevd a viszontbiztositdsi megallapoddsok szerinti kovetelések gyors kifizetésének gyakorlatat
tartja fenn. A gyors kifizetés elmaraddsa akkor igazolt, ha barmelyik kovetkezd kritérium teljesiil:

(i) a viszontbiztositdsbol megtérill§ Osszegek tobb mint 15 szdzaléka esedékes és vitatott a feliigyeletnek tett
jelentés szerint;

(i) a viszontbiztosité viszontbiztositisba add biztositéinak vagy viszontbiztositdinak tobb mint 15 szdzaléka
rendelkezik a kifizetett veszteségeken viszontbiztositdsb6l megtériils, legaldibb 90 napja esedékes, nem vitatott
osszeggel, amely minden egyes viszontbiztositdsba adé esetében meghaladja a 90 400 EUR-t, ha a viszontbizto-
sitdsba vevd kozponti iroddja az Unidban van, vagy 100 000 USD-t, ha a viszontbiztositdsba vevd székhelye az
Egyesiilt Allamokban van; vagy

(ili) a nem vitatott, de legaldbb 90 napja esedékes, kifizetett veszteségeken viszontbiztositdsbol megtérils osszegek
aggregdlt osszege meghaladja a 45 200 000 EUR-t, ha a viszontbiztositdsba vevd kozponti iroddja az Uniéban
van, vagy az 50 000 000 USD-t, ha a viszontbiztositdsba vevé székhelye az Egyesiilt Allamokban van;

() a viszontbiztositdsba vevé megerdsiti, hogy jelenleg nem vesz részt olyan fizetSképes magdnegyezségben (solvent
scheme of arrangement), amely magdban foglal fogad6 orszdgbeli viszontbiztositisba addkat, és beleegyezik, hogy ha
a viszontbiztositdsba vevd ilyen egyezséget kotne, értesiti a viszontbiztositdsba addt és feliigyeleti hat6sdgat, valamint
100 szdzalékos biztositékot nytijt a viszontbiztositisba adénak az egyezség feltételeivel 6sszhangban;
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(k) ha szanélds, cs6dgondnoksdg vagy adott esetben felszamoldsi eljirds jogi eljdrdsa alatt dll, a viszontbiztositdsba add
vagy annak képviselGje végzést kérhet és — amennyiben indokoltnak tartja az a birésdg, ahol a szandlasi, cs6dgond-
noksdgi vagy felszdmoldsi eljards folyamatban van — kaphat, amely el6irja a viszontbiztositdsba vev§ szdmadra, hogy
minden fenndll$ 4tadott kotelezettségre nydjtson biztositékot; tovabba

() a viszontbiztositasba vevd székhely szerinti feliigyeleti hatdsdga évente megerdsiti a fogadd Fél feliigyeleti hatésaga
felé, hogy a viszontbiztositasba vevs megfelel a b) pontnak.

(5)  E megdllapodds egyetlen rendelkezése sem zdrja ki, hogy a viszontbiztositdsba vevé onkéntes alapon informdaciét
szolgdltasson a feliigyeleti hatésdgoknak.

(6)  Mindegyik Fél biztositja, hogy fogadd Félként a feliigyeleti hatdsdgai tekintetében, amennyiben a fogadd feliigyeleti
hatésdg megallapitja, hogy a székhely szerinti orszdgbeli viszontbiztositisba vevé mdr nem teljesiti a (4) bekezdésben
felsorolt feltételek egyikét, a fogadd feliigyeleti hatésdg csak akkor irja el az (1)—(3) bekezdésben foglalt valamely
kovetelményt, ha az emlitett fogado feliigyeleti hat6sdg koveti az a)—c) pontban meghatdrozott eljrast:

(a) barmely emlitett kovetelmény elSirdsat megel6zGen a fogad¢ feliigyeleti hatdsag felveszi a kapcsolatot a viszontbizto-
sitdsba vevével, és azon rendkiviili koriilmények kivételével, amikor révidebb id@szakra van sziikség a szerz6d6k és
mds fogyasztok védelme érdekében, a kezdeti kapcsolatfelvételtdl szdmitott 30 napot biztosit a viszontbiztositdsba
vev$ szamadra ahhoz, hogy a hidnyossdg orvosldsdra tervet nydjtson be, és a kezdeti kapcsolatfelvételtd] szamitott
90 napot ahhoz, hogy orvosolja a hibdt, valamint tdjékoztatja a székhely szerinti feliigyeleti hat6sagot;

(b) a fogado feliigyeleti hatdsdg csak abban az esetben irhatja el§ az (1)-(3) bekezdésben meghatirozott kovetelmények
barmelyikét, ha a fogadé feliigyeleti hatésdg az a) pontban meghatdrozott 90 napos, vagy rendkiviili koriilmények
esetén rovidebb id@szak letelte utdn Ggy itéli meg, hogy a viszontbiztositisba vevé nem hozott intézkedést vagy nem
megfelel intézkedést hozott; tovabba

(c) az (1)-(3) bekezdésben meghatdrozott kovetelmények barmelyikének el6irdsdt irdsban kifejti és kozli az érintett
viszontbiztositdsba vevével.

(7) Az alkalmazand6 jogra és e megéllapodds feltételeire is figyelemmel, e cikk egyetlen rendelkezése sem korldtozza,
illetve semmilyen médon nem médositja a viszontbiztositdsi megéllapodas feleinek azon képességét, hogy az adott
viszontbiztositsi megallapoddsban a biztositékokra vonatkozé kovetelményekrsl vagy mads feltételekrdl dllapodjanak
meg.

(8)  Ez a megallapodds csak azokra a viszontbiztositdsi megéllapoddsokra alkalmazandd, amelyeket a biztositékot az e
cikk alapjan csokkentS intézkedés hatdlybalépésének idGpontjdban vagy azt kovetden kotottek, mddositottak vagy
Gjitottak meg, és kizdrblag i. az intézkedés id6pontja és ii. az Uj viszontbiztositisi megallapodds, mddositds vagy
megujitds hatdlybalépésének id6pontja koziil a késébbi id6ponttdl és azt kovetSen felmeriilt veszteségek és bejelentett
tartalékok tekintetében. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem korldtozza, illetve semmilyen médon nem médositja
barmely viszontbiztositdsi megallapodds feleinek azon képességét, hogy ujratirgyaljanak egy ilyen viszontbiztositdsi
megallapodast.

(9) Az egyértelmiiség érdekében e megdllapodds megsziinése esetén e megdllapodds egyetlen rendelkezése sem
akadalyozza meg a feliigyeleti hatosdgokat vagy mds illetékes hatdsdgokat abban, hogy az e megillapoddsban leirt
viszontbiztositdsi megéllapodasok szerinti kotelezettségek tekintetében el6irjak a fogadd orszdgbeli viszontbiztositdsba
vevSk helyi jelenlétét, vagy el6irjak biztositék nyujtasit és a kapcsolddd kovetelményeket, vagy az alkalmazandé6 jog
egyéb rendelkezéseinek betartdsat.

4. cikk

Csoportfeliigyelet

A 9. és 10. cikk alkalmazdsaban a Felek a csoportfeliigyelet kovetkezd gyakorlatait hatdrozzak meg:

(@ A c)-h) pont és a feliigyeleti kollégiumokban valé részvétel sérelme nélkiil, valamely székhely szerinti orszdgbeli
biztositéi vagy viszontbiztositéi csoport csak a székhelye szerinti feliigyeleti hatdsdgok éltal gyakorolt globalis
prudencidlis biztositdsi csoportfeliigyelet hatilya ald tartozik, beleértve a globalis csoportirdnyitast, szolvencidt és
t6két, valamint a jelentéstételt értelemszertien, és nem tartozik a biztosit6i vagy viszontbiztositéi csoport globalis
anyavillalatdnak szintjén valamely fogad6 feliigyeleti hat6sdg dltali csoportfeliigyelet ald.
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(b) Az a) pont ellenére a fogadd feliigyeleti hatdsigok feliigyeletet gyakorolhatnak a székhely szerinti orszdgbeli
biztositdi vagy viszontbiztosit6i csoport tekintetében a c)-h) pontban meghatdrozottak szerint. A fogado feliigyeleti
hatésdgok indokolt esetben csoportfeliigyeletet gyakorolhatnak egy székhely szerinti orszdgbeli biztositdi vagy
viszontbiztositéi csoport tekintetében a teriiletiikon 1évg anyavallalat szintjén. A fogadé feliigyeleti hatosdgok egyéb
esetben nem gyakorolnak globdlis csoportfeliigyeletet egy székhely szerinti orszdgbeli biztositéi vagy viszontbiz-
tositoi csoport tekintetében, a biztositdi vagy viszontbiztosit6i csoport fogadd Fél teriiletén 1évS anyavallalat szintjén
torténd csoportfeliigyeletének sérelme nélkiil.

(c) Amennyiben a globdlis csoportszintli sajat kockdzat- és szolvenciaértékelésének (ORSA) benytjtdsdval aldtdmasztott
globélis kockdzatkezelési rendszert a székhely szerinti orszagbeli biztositéi vagy viszontbiztositéi csoportra az
alkalmazand6 jognak megfeleléen alkalmazzdk, az ORSA-t el8ird székhely szerinti feliigyeleti hatdsdg a globalis
csoportszintdi ORSA-rdl osszefoglalot készit:

(i) a fogadd felugyeleti hatésigok szdmdra haladéktalanul, amennyiben azok a biztositéi vagy viszontbiztositdi
csoport feliigyeleti kollégiumanak tagjai; és

(i) az adott csoport fogadé Félnél taldlhaté jelentds lednyvéllalatainak vagy fidktelepeinek feliigyeleti hatbsdgai
szdmdra az emlitett feliigyeleti hatosdgok kérésére.

Amennyiben a székhely szerinti orszdgbeli biztositdi vagy viszontbiztositdi csoportra az alkalmazandé jog szerint
nem alkalmazzdk a globdlis csoportszintli ORSA-t, az érintett USA-dllam vagy unids tagdllam feliigyeleti hatésiga
egyenérték(i dokumentdciot bocsat rendelkezésre, amelyet a fenti i. és ii. alpontban emlitettek szerint a székhely
szerinti feliigyeleti hatésdgok alkalmazandé jogaval osszhangban készitettek.

(d) A globdlis csoportszintli ORSA 0Osszefoglaldja, vagy a c) pontban meghatdrozott egyenértékdi dokumentdci6
a kovetkezd elemeket foglalja magaban:

(i) a biztositéi vagy viszontbiztositéi csoport kockdzatkezelési keretrendszerének leirdsa;
(i) a biztosit6i vagy viszontbiztositdi csoport kockazati kitettségének értékelése; tovabba
(ili) a kockazati téke és csoportszintl értékelése és egy el6retekintd szolvenciaértékelés.

(e) Az a) pont ellenére, ha a globalis csoportszintli ORSA 6sszefoglaldja, vagy adott esetben a c) pontban meghatérozott
egyenértéki dokumentdcié komoly veszélyt tir fel a szerz6dSk védelmére vagy a pénziigyi stabilitisra nézve
a fogad¢ feliigyeleti hatdsdg teriiletén, ez a fogado feliigyeleti hatdsdg a fogad6 orszagbeli biztositok vagy viszontbiz-
tositok tekintetében prevencids, korrekcids vagy egyéb vélaszintézkedéseket irhat el6.

vz

A fogado feliigyeleti hatésdg az ilyen intézkedések elSirdsdt megel6zGen konzultdl a biztositdi vagy viszontbiztositoi
csoport érintett székhely szerinti feliigyeleti hatosdgdval. A felek arra 6sztonzik a feliigyeleti hatdsdgokat, hogy
tovabbra is foglalkozzanak a prudencidlis biztositdsi csoportfeliigyelettel a feliigyeleti kollégiumokon beliil.

(f) A fogadd Fél teriiletén alkalmazandd jogban meghatdrozott prudencidlis biztositdsi csoportfeliigyeleti jelentéstételi
kovetelmények nem alkalmazanddk a biztositéi vagy viszontbiztositdi csoport globalis anyavallalatinak szintjén,
kivéve, ha azok kozvetleniil kapcsolddnak a biztositéi vagy viszontbiztositdi csoporton beliili véllalkozdsok azon
képességét érinté komoly hatds kockdzatdhoz, hogy koveteléseket fizessenek ki a fogadd Fél teriiletén.

(@ A fogadé feliigyeleti hatésdg fenntartja magdnak a jogot arra, hogy a prudencidlis biztositdsi csoportfeliigyelet
céljabdl informdaciét kérjen és kapjon a teriiletén tevékenységet folytatd biztosit6tél vagy viszontbiztositétdl,
amelynek esetében a globdlis anyavéllalatinak kozponti iroddja a székhely szerinti Fél teriiletén talalhat,
amennyiben az ilyen informdcidkat a fogadd feliigyeleti hatdsdg sziikségesnek itéli a szerz8ddknek okozott stlyos
kér, vagy a pénziigyi stabilitdst fenyegetd stilyos veszély, illetve a biztosité vagy viszontbiztosité azon képességét
veszélyeztetd sulyos hatds elleni védelem érdekében, hogy koveteléseit a fogadd feliigyeleti hatdsdg teriiletén kifizesse.
A fogadé feliigyeleti hatosdg prudencidlis feliigyeleti kritériumokra alapozza az ilyen informdciokérést, és lehetGség
szerint elkerili a nehézkes és parhuzamos kérelmeket. A megkeres§ feliigyeleti hatdsdg tdjékoztatja a feliigyeleti
kollégiumot az ilyen kérésrél.

Az a) pont ellenére, amennyiben a biztositd vagy viszontbiztositd elmulasztja az ilyen informdaciokérés teljesitését, az
a fogado feliigyeleti hatésdg teriiletén prevencios, korrekcids vagy egyéb valaszintézkedések el6irdsat eredményezheti.
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(h) A fogadé Félnél tevékenységet folytatd, székhely szerinti orszdgbeli biztositdi vagy viszontbiztositdi csoport
tekintetében, amely a székhely szerinti Félnél olyan csoportszintli t8keértékelés ald tartozik, amely megfelel
a kovetkez§ feltételeknek:

(i) a csoportszintii t6keértékelés magdban foglal egy, a teljes csoport szintjén fennéllé kockdzatot felolels globalis
csoportszintdi t6keszdmitdst, beleértve a biztositoi vagy viszontbiztositdi csoport globdlis anyavillalatdt is, amely
kockazat hatdssal lehet a mdsik Fél teriiletén folyd biztositdsi vagy viszontbiztositdsi miveletekre és tevékeny-
ségekre; tovabbd

(i) a feliigyeleti hatésdg azon Fél teriiletén, ahol a fenti i. alpontban meghatdrozott csoportszintii tGkeértékelést
alkalmazzdk, az értékelés alapjin jogosult prevencids, korrekcids vagy egyéb vdlaszintézkedéseket el6irni,
beleértve adott esetben tékével kapcsolatos intézkedéseket is;

a fogadd feliigyeleti hatdsdg nem ir el§ a terilletén alkalmazandd jog szerinti csoportszintii t8keértékelést vagy
t6kekovetelményt a biztositoi vagy viszontbiztosit6i csoport globdlis anyavéllalatdnak szintjén.

Amennyiben a székhely szerinti orszagbeli biztositéra vagy viszontbiztositora csoportszintli tSkekovetelmény
vonatkozik a székhely szerinti Fél teriiletén, a fogadé feliigyeleti hatdsdg nem ir el csoportszintii t6kekovetelményt
vagy értékelést a biztositdi vagy viszontbiztositdi csoport globalis anyavallalatanak szintjén.

(i) Az e megéllapodasban foglalt rendelkezések ellenére, e megallapodds nem korldtozza, és nem célja korlatozni az
unids feliigyeleti hatosagok azon képességét, hogy — tobbek kozott az alabb felsoroltak gyakorldsa révén — feliigyeleti
vagy szabalyozdsi hatdskoroket gyakoroljanak olyan jogalanyok vagy csoportok felett, amelyeknek tulajdondban vagy
ellendrzése alatt Unidbeli hitelintézet van, amelyek banki mtveleteket végeznek az Unibban, vagy amelyeknek
jelentSs pénziigyi nehézségeirSl vagy jellegérél, hatokorérsl, méretérdl, nagysdgrendjérdl, koncentraltsagarol,
oOsszekapcsoltsdgardl vagy tevékenységeinek Osszetételér6l megdllapitdst nyert, hogy veszélyeztetheti az Uni6
pénziigyi stabilitast: a pénziigyi konglomeratumhoz tartozé hitelintézetek, biztositbintézetek és befektetési vallal-
kozasok kiegészit$ feliigyeletérél, valamint a 73/239/EGK, a 79/267/EGK, a 92[49/EGK, a 92/96/EGK, a 93/6/EGK
és a 93[22/EGK tandcsi irdnyelvek, illetve a 98/78/EK és 2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvek
modositdsarol sz6lo, 2002. december 16-i 2002/87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, a hitelintézetek
tevékenységéhez valé hozzdférésrdl és a hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok prudencidlis feliigyeletérdl,
a 2002/87[EK irdnyelv médositasardl, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl szolo,
2013. junius 26-i 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelve (CRD IV), a hitelintézetekre és befektetési
véllalkozdsokra vonatkozé prudencidlis kovetelményekrsl és a 648/2012[EU rendelet médositdsardl szol6, 2013.
janius 26-i 575/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (CRR), a hitelintézetek és befektetési véllalkozdsok
helyredllitdsat és szanaldsit célzé keretrendszer létrehozdsdrdl és a 82/891/EGK tandcsi irdnyelv, a 2001/24/EK,
2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36[EU iranyely, valamint
az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl sz6l, 2014. mdjus 15-i
2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozdsoknak az
Egységes Szandldsi Mechanizmus keretében torténd szandldsdra vonatkozd egységes szabilyok és egységes eljards
kialakitdsdrol, valamint az Egységes Szandldsi Alap 1étrehozdsdrdl és az 1093/2010/EU rendelet médositdsardl szolo,
2014. jalius 15-i 806/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, és az Eurdpai Kozponti

Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozé politikdkkal kapcsolatos kiilon feladatokkal torténd
megbizdsdrodl sz616, 2013. oktdber 15-i 1024/2013/EU tandcsi rendelet, valamint egyéb kapcsolodé jogszabdlyok és
szabélyozdsok.

Az e megillapodasban foglalt rendelkezések ellenére, e megallapodds nem korldtozza, és nem célja korltozni az
adott egyesilt allamokbeli feliigyeleti hatdsdg azon képességét, hogy feliigyeleti vagy szabalyozdsi hataskoroket
gyakoroljon olyan jogalanyok vagy csoportok felett, amelyeknek tulajdondban vagy ellenérzése alatt egyesiilt
allamokbeli betéti intézmény van, amelyek banki miiveleteket végeznek az Egyesiilt Allamokban, vagy amelyeknek
jelent8s pénziigyi nehézségeirl vagy jellegérdl, hatokorérdl, méretérdl, nagysdgrendjérdl, koncentraltsgarol,
osszekapcsoltsdgardl vagy tevékenységeinek Osszetételérdl megallapitdst nyert, hogy veszélyeztetheti az Egyesiilt
Allamok pénziigyi stabilitisit, tobbek kozott a Bank Holding Company Act (a banki holdingtirsasigokrél sz6lé
torvény) (12 US.C. § 1841 et seq.), the Home Owners’ Loan Act (a lakdstulajdonosi kolcsonokrdl szold torvény)
(12 US.C. § 1461 et seq.), az International Banking Act (a nemzetkézi bankokrél sz6l6 torvény) (12 US.C. § 3101
et seq.), a Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act (a t6zsdei reformrol és fogyasztovédelemrdl
sz616 Dodd-Frank-torvény) (12 U.S.C. § 5301 et seq.) és egyéb kapcsolddd torvények vagy rendeletek szerinti
hatdskorok gyakorldsa révén.

5. cikk
Informdcidcsere

(1) A Felek arra 6sztonzik a joghatdsiguk ald tartozé feliigyeleti hatésdgokat, hogy az informdcidcsere sordn
a mellékletben meghatérozott gyakorlatoknak megfelelGen egyiittmikodjenek egymadssal. A Felek tudomadsul veszik, hogy
az ilyen gyakorlatok alkalmazdsa fokozni fogja az egyiittmiikodést és az informdcidcserét, ugyanakkor tiszteletben tartja
a magas szintd titoktartdsi el6irdsokat.
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(2)  E megdllapodds egyik rendelkezése sem foglalkozik a személyes adatoknak a feliigyeleti hatdsdgok éltali cseréjére
esetlegesen alkalmazand6 kovetelményekkel.

6. cikk
Melléklet

Az e megillapoddshoz csatolt melléklet e megéllapodas elvélaszthatatlan részét képezi.

7. cikk
Vegyes bizottsig

(1) A Felek létrehoznak egy, az Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 képviselib6l dllo vegyes bizottsigot, amely
a Felek szamdra konzultdcids és informacidcsere-forumot biztosit a megéllapodds igazgatdsaval és megfelel6 végrehaj-
tasdval kapcsolatban.

(2) A Felek e megallapodassal kapcsolatban a vegyes bizottsag keretében konzultalnak:
(a) a Felek kolcsonos megdllapoddsa alapjan, ha valamelyik Fél konzultéciot javasol;

(b) legaldbb egyszer e megallapodas hatélybalépésének vagy ideiglenes alkalmazdsinak idGpontjit kovet6 180 napon
beliil, attdl fuggSen, hogy melyik kovetkezik be kordbban, és azt kovetSen évente egyszer, hacsak a Felek mdsként
nem hatdroznak;

(c) amennyiben valamelyik Fél irdsbeli kérelmet nytjt be kotelez8 konzultdcidra vonatkozdan; tovabbd
(d) ha valamelyik Fél irdsbeli értesitést kiild a megsziintetési szandékrol.

(3) A vegyes bizottsdg a kovetkezSkkel foglalkozhat:

(a) a megéllapodds végrehajtdsaval kapcsolatos kérdések;

(b) a megdllapodds dltal a Felek joghatdsdgdban, a biztositdsi és viszontbiztositdsi tigyfelekre, valamint a biztositok és
viszontbiztositok kereskedelmi tevékenységeire gyakorolt hatdsok;

¢) e megdllapodds barmely Fél dltal javasolt médositdsa;

d) minden olyan kérdés, amely kotelez§ konzultaciot igényel;

(
(
(e) a megdllapodds megsziintetésére irdnyuld szdndékrdl szol6 értesités; tovabba
(f) egyéb kérdések, amelyekrdl a Felek dontenek.

(

4) A vegyes bizottsdg eljardsi szabélyzatot fogadhat el.

(5)  Eltér6 hatarozat hidnydban a vegyes bizottsdg elnoki tisztjét a Felek éves alapon, felvéltva latjdk el. A vegyes
bizottsagot az elndk hivhatja ossze a Felek dltal meghatdrozott idében és méodon.

(6)  Munkdjanak megkonnyitése érdekében a vegyes bizottsdg barmely munkacsoportot dsszehivhat.

8. cikk
Hatilybalépés

Ez a megéllapodds hét nappal azt kovetSen 1ép hatdlyba, hogy a Felek egymds irdsbeli értesitése titjin megerdsitik, hogy
a vonatkozd bels§ kovetelményeiknek és eljardsaiknak eleget tettek, vagy a Felek megegyezése szerinti mds id6pontban.

9. cikk
A megillapodis végrehajtisa

(1)  E megéllapodds hatédlybalépésének vagy ideiglenes alkalmazdsdnak id8pontjatdl kezdve — attdl figgSen, hogy
melyik a kordbbi id6pont — a Felek arra 6sztonzik az érintett hatésagokat, hogy tartézkodjanak a megéllapodds feltéte-
leivel vagy kotelezettségeivel Osszeegyeztethetetlen intézkedések meghozataldtdl, tobbek kozott a biztositékokra és a helyi
jelenlétre vonatkozé kovetelményeknek a 3. cikk szerinti megsziintetése tekintetében. Ez adott esetben az érintett
hat6sdgok kozotti levélvaltast is magdban foglalhatja az e megéllapodds hatdlya ald tartozo tigyekben.
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(2) E megéllapodds hatédlybalépésének vagy ideiglenes alkalmazdsdnak id8pontjatdl kezdve — attdl fuggSen, hogy
melyik a kordbbi idépont — a Felek megtesznek minden megfelel§ intézkedést annak érdekében, hogy e megdllapodast
a 10. cikkel osszhangban a lehetd leghamarabb végrehajtsik és alkalmazzak.

(3)  E megdllapodds hatdlybalépésének vagy ideiglenes alkalmazdsinak idSpontjitdl kezdve — attdl fiiggden, hogy
melyik a kordbbi id6pont — az Egyesiilt Allamok arra 0sztonoz minden USA-illamot, hogy miel6bb fogadja el
a kovetkez§ intézkedéseket:

(a) e megillapodds hatélybalépésének vagy ideiglenes alkalmazdsdnak idSpontjat kovetd minden egyes évben az egyes
dllamok dltal a viszontbiztositds teljes beszdmitdsinak engedélyezéséhez megkovetelt biztositék Osszegének
csokkentése azon biztositék 20 szdzalékdt kitevé mértékben, amelyet az USA-dllam az e megillapodas aldirdsat
megel6z3 janudr 1-jét8l megkovetelt; tovabba

(b) az érintett USA-dllam viszontbiztositds beszdmitdsira vonatkozé jogszabdlyainak és szabélyozdsainak végrehajtdsa
a 3. cikkel Osszhangban, az emlitett cikk (1) és (2) bekezdésének megfelel§ intézkedések elfogaddsdnak
modszereként.

(4)  Feltéve, hogy ez a megdllapodds hatdlyba 1ép a megallapodas aldirdsanak napjat kovetGen 42 hénappal legkesobb
a hoénap elsé napjdn, az Egyesiilt Allamok megkezdi a torvényei és rendeletei szerinti potencidlis eléfoglalds megité-
1ésének értékelését barmely USA-dllam olyan biztositdsi intézkedése tekintetében, amelyet az Egyesiilt Allamok e megalla-
podassal 6ssze nem egyeztethetnek itél, és amely egy Unidbeli biztosité vagy viszontbiztosité kedvezétlenebb kezelését
eredményezi egy az adott USA-dllamban székhellyel vagy engedéllyel rendelkez8, vagy mds modon engedélyezett USA-
beli biztositéhoz vagy viszontbiztositohoz képest. Feltéve, hogy ez a megdllapodds hatdlyba 1ép a megdllapodds
aldirdsinak napjit kovetGen 60 honappal legkésébb a hénap elsG napjan, az Egyesiilt Allamok Vegreha)t]a az osszes
szitkséges, a torvényei és rendeletei szerinti el6foglalds megitélését barmely, az emlitett értékelés targyat képezd USA-
dllambeli biztositdsi intézkedés tekintetében. E bekezdés alkalmazasiban az Egyesiilt Allamok a potencidlis el6foglaldsok
megitélése céljabol elSre sorolja a legnagyobb volument brutté dtadott viszontbiztositdssal rendelkezd dllamokat.

10. cikk
A megillapodis alkalmazdsa

(1)  EltérS rendelkezés hidnydban e megéllapodds a hatdlybalépésének napjan, vagy ha az a kés6bbi idSpont, e
megallapodds aldirdsdnak napjatél szdmitott 60 honap elteltével alkalmazandé.

(2) A 8. cikk és e cikk (1) bekezdése ellenére:

(a) az Eurdpai Unié e megallapodas hatalybalépésének napjdig ideiglenesen alkalmazza a megallapodds 4. cikkét, majd
azt kovetSen alkalmazza a 4. cikket, biztositva, hogy a feliigyeleti hatdsdgok és mds illetékes hatdsdgok az abban
meghatdrozott gyakorlatokat az azt az idépontot kovetS honap hetedik napjdtdl kezdve kovetik, amikor a Felek
értesitették egymdst arrdl, hogy teljesitették az e megdllapodds ideiglenes alkalmazdsdhoz sziikséges bels§ kovetelmé-
nyeiket és eljardsaikat.

Az Egyesiilt Allamok e megdllapodds hatdlybalépésének napjiig ideiglenesen alkalmazza a megllapodis 4. cikkét,
majd azt koveten alkalmazza a 4. cikket, mindent megtéve azért és Gsztonozve a feliigyeleti hatosdgokat és mds
illetékes hatésdgokat arra, hogy az abban meghatdrozott gyakorlatokat az azt az id6pontot kovetd honap hetedik
napjat6l kezdve kovessék, amikor a Felek értesitették egymadst arrdl, hogy teljesitették az e megallapodds ideiglenes
alkalmazdsdhoz sziikséges bels6 kovetelményeiket és eljdrasaikat;

(b) e megallapodds hatalybalépésének napjan vagy ha az a késébbi id6pont, e megéllapodds aldirdsat kovetGen
60 honappal:

(i) valamely Félnek a 3. cikk (1) és (2) bekezdésében és a 9. cikkben meghatdrozott kotelezettségei csak akkor
alkalmazand6k, ha és amig a mdsik Fél feliigyeleti hatsdgai gyakoroljdk a 4. cikkben meghatdrozott feliigyeletet
és teljesitik a 3. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott kotelezettségeket;

(i) valamely Félnek a 4. cikkben meghatdrozott gyakorlatai és a 3. cikk (3) bekezdésében meghatirozott kotele-
zettségei csak akkor alkalmazanddk, ha és amig a mdsik Fél feltigyeleti hatésdgai teljesitik a 3. cikk (1) és
(2) bekezdésében meghatérozott kotelezettségeket; tovabba

(i) valamely Félnek a 3. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott kotelezettségei csak akkor alkalmazanddk, ha és amig
a masik Fél feliigyeleti hatdsagai gyakoroljak a 4. cikkben meghatarozott feliigyeletet és teljesitik a 3. cikk (1) és
(2) bekezdésében meghatdrozott kotelezettségeket;

(c) amennyiben a 4. cikk i) pontja értelmében az érintett USA-beli feliigyeleti hatosagok a t8zsdei reformrdl és fogyasz-
tévédelemrd] sz616 Dodd-Frank-torvény (12 U.S.C. § 5301 et seq.) alkalmazdsa révén intézkedéseket alkalmaznak az
Egyesiilt Allamok teriiletén kiviil olyan uni6s biztositéi vagy viszontbiztositéi csoportra, amelynek nehézségeirdl
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vagy tevékenységérSl a Pénziigyi Stabilitdsi Feliigyeleti Tandcs megdllapitotta, hogy veszélyeztetheti az Egyesiilt
Allamok pénziigyi stabilitdsdt, barmelyik fél felmondhatja ezt a megéllapoddst gyorsitott kotelezd konzulticié és
megszintetés keretében. Amennyiben a 4. cikk i) pontja értelmében egy unids feliigyeleti hatésdg az Eurdpai Unid
teriiletén kiviil alkalmaz intézkedést egy USA-beli biztositoi vagy viszontbiztositéi csoportra az Unié pénziigyi
stabilitdsat fenyegetd veszéllyel kapcsolatban, barmelyik fél felmondhatja ezt a megdllapoddst gyorsitott kotelezd
konzultdcié és megsziintetés keretében;

(d) a b) pontban meghatérozott idépontig, és az abban meghatdrozott mechanizmusok sérelme nélkiil, a 3. cikk (1) és
(2) bekezdésének viszontbiztositisra vonatkozd rendelkezései az unids viszontbiztositok tekintetében valamely
USA-éllamban az aldbbiak koziil a kordbbi id6pontban alkalmazandék:

(i) a 3. cikk (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban 1év6 intézkedés ilyen USA-dllam altali elfogaddsa; vagy

(i) az Egyesiilt Allamok éltal a torvényei és rendeletei alapjin arra vonatkozé megitélés hatdlybalépésének napja,
hogy egy ilyen USA-dllam biztositdsi intézkedése el6foglalds altal érintett, mert az nem Osszeegyeztethetd ezzel
a megallapodassal, és egy uni6s biztosité vagy viszontbiztosité kedvezétlenebb kezelését eredményezi egy az
adott USA-dllamban székhellyel vagy engedéllyel rendelkezd, vagy mds moddon engedélyezett USA-beli
biztositéhoz vagy viszontbiztositohoz képest;

(e) az a) pontban meghatdrozott ideiglenes alkalmazds id6pontjat6l kezdve és azt kovetGen 60 hoénapig a 4. cikk
h) pontjdnak alkalmazdsiban az Eur6pai Unié feliigyeleti hatdsdgai nem irhatnak el8 csoportszintli t6kekovetelményt
a biztositdi vagy viszontbiztositéi csoport globélis anyavéllalatinak szintjén valamely USA-beli biztositdi vagy
viszontbiztositdi csoport tekintetében, amely az Eurépai Unidban folytat miveleteket;

(f) e megéllapodds aldirdsinak napjatdl kezdve a b) pontban emlitett 60 hénapos idgszakon dt, ha valamely Fél nem
teljesiti a 3. cikk szerinti kotelezettségeket a helyi jelenlétre vonatkozd kovetelmények tekintetében, a mdsik Fél
feliigyeleti hatosdgai kotelez§ konzultdciot kovetSen csoportszintl tSkeértékelést vagy csoportszintli tSkekove-
telményt irhatnak el egy olyan biztositéi vagy viszontbiztosit6i csoport globélis anyavallalatanak szintjén, amelynek
kozponti iroddja vagy székhelye a masik Félnél taldlhato;

(@) a 3. cikk (3) bekezdése az Unid teriiletén legkésébb e megéllapodds aldirdsanak napjatdl szamitott 24 hénappal
végrehajtandé és alkalmazando, feltéve, hogy a megallapodast ideiglenesen alkalmaztdk vagy hatélyba lépett;

(h) a b) és d) pontra is figyelemmel, a 3. cikk (1) és (2) bekezdése mindkét Fél teljes teriiletén végrehajtand6 és
teljeskortien alkalmazandé legkésébb 60 honappal e megallapodds mindkét Fél ltali aldirasat kovetden, feltéve, hogy
a megéllapodas hatdlyba lépett; tovabba

(i) e megéllapodds hatdlybalépésének vagy ha az a kordbbi idépont, az ideiglenes alkalmazdsdnak id6pontjitdl kezdve
mindkét Félnek alkalmaznia kell a 7., 11. és 12. cikket.

(3)  Amennyiben valamelyik Fél nem tartja be a (2) bekezdés rendelkezéseit az abban meghatdrozott idépontokban,
a masik Fél kotelezd konzultdciot kérhet a vegyes bizottsigon keresztiil.

11. cikk
Megsziintetés és kotelezd konzulticié

(1) A kotelezd konzultdciét kovetSen barmelyik Fél barmikor felmondhatja a megéllapoddst a mdsik félnek kiildott
irdsbeli értesités utjdn, e cikk eljdrdsaira is figyelemmel. Amennyiben a felek errél irdsban masként meg nem éallapodnak,
a felmondds az ilyen értesités napjat kovetSen 180 napon beliil, vagy a 10. cikk (2) bekezdésének ¢) pontjdban emlitett
megsziintetés esetén 90 napon beliil 1ép hatdlyba. A felek kiilonosen abban az esetben mondhatjdk fel a megallapodast,
ha valamelyik fé] nem teljesitette az e megallapodasbdl eredd kotelezettségeit, vagy olyan intézkedéseket hozott, amelyek
nem felelnek meg e megdllapodds célkittizéseinek.

(2) A megdllapodds — tobbek kozott a 10. cikk rendelkezései tekintetében torténd — megszintetésérdl szo6lo
hatdrozatrdl sz616 értesitést megel6zGen valamely Fél értesiti a vegyes bizottsdg elnokét.

(3) A Felek megteszik a sziikséges lépéseket annak érdekében, hogy az érdekelt felekkel k6zoljék a megéllapodds
megsziinésének joghatdsdgaikban 1évé biztositékra és viszontbiztositokra gyakorolt hatdsit.

(4) A vegyes bizottsigon keresztiil kotelez6 konzultdciot kell tartani, ha valamely Fél ezt kéri a vegyes bizottsdg
elnokétdl, és azt a Felek eltér6 megillapoddsinak hidnydban az ilyen kérést kovetSen legkésGbb 30 nappal, vagy
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a 10. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban leirt kérés esetén 7 nappal meg kell kezdeni. A kotelez8 konzultdciot kérs Fél
irasbeli értesitést kiild a kotelez8 konzultdci6 alapjairdl. A kotelezd konzultdciora a Felek dltal meghatdrozott helyszinen
keriilhet sor, és amennyiben a Felek nem tudnak megéllapodni a helyszinrél, akkor a kételezd konzultdciét kérs Fél
a mindkét Fél teriiletén kiviil es§ hdrom semleges helyszint javasol, és a mdsik Fél a javasolt hdrom semleges helyszin
kozil vélaszt ki egyet.

(5) A megdllapodds megsziinését megel6zGen kotelez§ konzultaciot kell folytatni, tobbek kozott a 10. cikk rendel-
kezései tekintetében.

(6)  Ha valamelyik Fél nem hajland6 részt venni az e cikkben el8irt kotelezd konzulticidban, akkor a megsziintetést
kérg Fél az e cikk (1) bekezdésében el8irt médon felmondhatja a megallapodast.

12. cikk
Modositds
(1) A Felek e megallapodds médositdsardl irdsban allapodhatnak meg.

(2)  Amennyiben valamelyik Fél mddositani kivdnja ezt a megdllapoddst, a megéllapodds modositdsdra irdnyuld
targyaldsok megkezdésére vonatkozé6 kérelmérdl irdsban értesiti a masik Felet.

(3) A megéllapodds médositasira irdnyuld targyaldsok megkezdésére vonatkozd kérelemrdl értesiteni kell a vegyes
bizottsagot.

Done at Washington on the twenty second day of September in the year two thousand and
seventeen.
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MELLEKLET

A feltigyeleti hat6sdgok kozotti informaci6eserére vonatkozd rendelkezésekrdl sz6l6 egyetértési nyilatkozat
mintdja

1. cikk
Célkitiizés

(1)  (USA-dllam) feliigyeleti hatésdga és (az unids tagallam) nemzeti feliigyeleti hat6sdga, az ezt az egyetértési nyilat-
kozatot aldird hatdsagok elismerik, hogy az informdacidcsere terén egyiittmiikodésre van sziikség.

(2) A hatésagok elismerik, hogy a hatdrokon atnydld egyiittmtikodésre és informdcidcserére vonatkozd gyakorlati
intézkedések elengedhetetlenek mind a valsaghelyzetek, mind pedig a napi feliigyelet szempontjabol.

(3) Az egyetértési nyilatkozat célja, hogy elGsegitse a hatdsdgok kozotti informdcibesere terén az egyiittmikodést az
alkalmazando jog édltal megengedett mértékben, valamint a feliigyeleti és szabdlyozasi célokkal osszhangban.

(4) A hatdésdgok elismerik, hogy ezen egyetértési nyilatkozat egyik rendelkezése sem foglalkozik a személyes
adatoknak a feliigyeleti hatdsdgok dltali cseréjére esetlegesen alkalmazandé kovetelményekkel.

(5) A hatésdgok teriiletén létezik a bizalmas informdcidk cseréjére és védelmére vonatkozd, alkalmazandé jog,
amelynek célja a hatdsdgok kozott ezen egyetértési nyilatkozat alapjan kicserélt adatok bizalmas jellegének a védelme. Ez
az alkalmazandé jog tobbek kozott a kovetkezdket kivanja biztositani:

(a) A bizalmas informdciok cseréje kizdrdlag a hatdsdgok feliigyeleti feladatainak teljesitéséhez kozvetlenil kapcsolédd
célokat szolgdlja; tovabbd

(b) az ilyen bizalmas informdciokhoz feladataik elldtdsa sordn hozzifér$ személyek a 7. cikkben megdllapitott bizonyos
meghatdrozott koriilmények kivételével megérzik ezen informdcidk titkossagat.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

Ezen egyetértési nyilatkozat alkalmazdsdban:

(a) ,alkalmazand6 jog™ valamely hat6sdg joghat6sdgdban a biztositdsi és viszontbiztositdsi feliigyeletre, a feliigyeleti
informéciok cseréjére, a titoktartds védelmére, valamint az informdcidk kezelésére és kozzétételére vonatkozd
barmely torvény, rendelet, kozigazgatdsi rendelkezés vagy mds jogi gyakorlat;

(b) ,bizalmas informdaciék™ a megkeresett hatdsdg joghat6sdga szerint bizalmasnak tekintett bdrmely rendelkezésre
bocsatott informadcio;

(¢) ,biztosité™ olyan vallalkozds, amely engedéllyel rendelkezik kozvetlen vagy elsGdleges biztositdsi tevékenység
megkezdésére vagy folytatdsdra;

(d) ,személy”: természetes személy, jogi személy, partnerség vagy jogi személyiséggel nem rendelkez§ térsulds;
(e) ,személyes adatok™ egy azonositott vagy azonosithaté természetes személlyel kapcsolatos osszes informacio;

(f) ,rendelkezésre bocsdtott informdcié™ a megkeresett hatosdg dltal a megkeres§ hat6sdg részére az informacidkérésre
adott valaszként rendelkezésre bocsatott informdcio;

(@) ,szabilyozott jogalany™: az Eurépai Unié vagy az Egyesiilt Allamok valamely feliigyeleti hat6séga altal engedélyezett
vagy feliigyelt biztosité vagy viszontbiztosito;

(h) ,viszontbiztosité”: olyan véllalkozds, amely engedéllyel rendelkezik viszontbiztositdsi tevékenység megkezdésére vagy
folytatdsdra;

(i) ,megkeresett hatdsdg”: az a hatdsdg, amelyhez az informacidkérést benydjtottak;
() ~megkeresS hat6sdg™ az a hatdsdg, amely az informdciokérést benyujtotta;

(k) feliigyeleti hatdsdg™ barmely biztositdsi és viszontbiztositdsi feliigyelet az Eurépai Uniéban vagy az Egyesilt
Allamokban; tovabba

() ,véllalkozds™ barmely gazdasagi tevékenységet folytat6 jogalany.
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3. cikk
Egyiittmitkodés

(1) Az alkalmazandé jogra is figyelemmel a megkeresett hatosdgnak komolyan figyelembe kell vennie a megkeresé
hatésidg kérelmeit, és kell§ id6ben kell reagdlnia. Az informdciokérésre a szabdlyozasi funkci6ival osszhangban a lehetd
legteljesebb valaszt kell adnia a megkeres6 hatdsdg szdmara.

(2) Az alkalmazandé jogra is figyelemmel, az informacidkérés tényét és tartalmat mind a megkeresett, mind
a megkeres$ hatdsdgok bizalmasan kezelik, kivéve, ha a két hatdsdg kolcsonosen masként dont.

4. cikk
A rendelkezésre bocsdtott informdcidk felhasznaldsa

(1) A megkeres6 hatdsdg csak abban az esetben kérhet informaciokat, ha kérésének olyan jogos szabilyozdsi vagy
feliigyeleti célja van, amely kozvetleniil kapcsolddik egy szabalyozott jogalany megkeresS hatdsdg éltali torvényes feliigye-
letéhez. Altaliban nem tekinthet6 jogos szabalyozdsi vagy feliigyeleti célnak a megkeresé hat6sig szamara az egyénekre
vonatkozé informaciokérés, kivéve, ha a kérés kozvetlentil kapcsolddik a feliigyeleti feladatok ellatdsahoz.

(2) A megkeresS hat6sdg csak a hatésdg szabélyozdsi, feliigyeleti, pénziigyi stabilitdsi vagy prudencidlis feladataihoz
kapcsolddd jogszert célokra hasznélhatja fel a rendelkezésre bocsétott informécidkat.

(3) Az alkalmazand6 jogra is figyelemmel az informacidcsere soran rendelkezésre bocsitott informéciok
a megkeresett hatsdg tulajdondban vannak, és abban is maradnak.

5. cikk
Informdci6kérés
(1) A megkeres§ hatésdgnak irasban vagy — siirgGs esetben — a (2) bekezdésnek megfelelGen kell informaciot kérnie,
és a kérésnek a kovetkezd elemeket kell tartalmaznia:
(a) az érintett hatésdgok, az érintett feliigyeleti teriilet és az informdcié kérésének célja;
(b) az érintett személy vagy szabélyozott jogalany neve;

(c) a kérés részletei, amelyek tartalmazhatjdk a megkeresés alapjaul szolgdl6 tények leirdsat, a vizsgélat targyat képezd
konkrét kérdéseket és a kéréssel kapcsolatos esetleges érzékenység feltiintetését;

(d) a kért informdcio;
(e) az a hatdrid8, amikorra az informdciét kérik, és a vonatkoz6 jogi hatdridgk; tovabba
(f) adott esetben, hogy a 7. cikkel 6sszhangban az informdciot tovabbitani lehet-e, milyen médon és kihez.

(2)  SiirgGs kérés esetén szobeli kérelmet is be lehet nydjtani, és azt indokolatlan késedelem nélkiil irdsos megerdsi-
tésnek kell kovetnie.

(3) A megkeresett hatosdgnak a kérést a kovetkezdképpen kell kezelnie:
(@) A megkeresett hatosagnak vissza kell igazolnia a kérés kézhezvételét.

(b) A megkeresett hatésignak minden egyes kérést eseti alapon kell értékelnie annak érdekében, hogy a lehetd
legteljesebb mértékben meghatdrozza az ezen egyetértési nyilatkozat értelmében, valamint a megkeresett hatdsdg
joghatdsdgdban alkalmazandé eljdrdsok szerint rendelkezésre bocsdthaté informdcidkat. Annak eldontése sordn,
hogy a kérés teljesitése lehetséges-e és milyen mértékben, a megkeresett hatésdg figyelembe veheti a kovetkezSket:

(i) a kérés megfelel-e az egyetértési nyilatkozatnak;

(i) a kérés teljesitése olyan terhet jelentene-e, amely zavart okozna a megkeresett hatdsig feladatainak megfelels
ellatdsaban;

(i) mds moédon ellentétes lenne-e a megkeresett hatsdg joghatdsigdnak alapvetS érdekével a kért informdacidk
rendelkezésre bocsatdsa;
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(iv) a megkeresett hatosdg joghatdsdgdnak alkalmazandd jogdban meghatdrozott barmely egyéb kérdés (kiilonosen
a titoktartdsra, a szakmai titoktartdsra, az adatvédelemre és a magdnélet tiszteletben tartdsdra, valamint
a tisztességes eljdrdsra vonatkozé szabélyok); tovabba

(v) akérés teljesitése mds modon hatréltathatja-e a megkeresett hatdsdg feladatainak ellatasat.

(c) Amennyiben a megkeresett hat6sdg megtagadja, vagy nem képes megadni a kért teljes informdciot vagy annak egy
részét, a megkeresett hatsdgnak — amennyiben az az alkalmazandé jog alapjan megvaldsithaté és helyénvalé — meg
kell indokolnia, hogy miért nem bocsitotta rendelkezésre az informéciot, és meg kell vizsgdlnia a megkeresd hatdsdg
feliigyeleti célkittizésének teljesitésére szolgald lehetséges alternativ megolddsokat. Az informaciokérést a megkeresett
hat6sdg kilonosen akkor utasithatja el, ha a kérés teljesitéséhez a megkeresett hatésdgnak az alkalmazandé jogat
sért6 modon kellene eljarnia.

6. cikk
A bizalmas informdécidk kezelése

(1) Altalinos szabélyként az ezen egyetértési nyilatkozat alapjan kapott informdcidkat — eltéré rendelkezés hidnyaban
— bizalmas informéciokként kell kezelni.

(2) A megkeres6 hatdsdgnak minden jogszerd és észszertien megvaldsithaté intézkedést meg kell hoznia a bizalmas
informdcidk bizalmas jellegének megGrzése érdekében.

(3) A 7. cikkre és az alkalmazand6 jogra is figyelemmel a megkeres§ hatdsdg a megkeresett hatdsdgtol kapott
bizalmas informacidkhoz valé hozzaférést a megkeres§ hatdsdgnak dolgozé vagy annak nevében eljard olyan
személyekre korldtozza, akik:

(a) a megkeres§ hatdsdg joghatsagdban annak azon kotelezettsége ald tartoznak, hogy meg kell el6zni a bizalmas
informéciok engedély nélkiili nyilvinossdgra hozatalat;

(b) a megkeres hatdsag feliigyelete és ellen6rzése alatt dllnak;

(c) ezekre az informdcidkra olyan okokbdl van szitkségiik, amelyek a jogszerti szabdlyozdsi vagy feligyeleti céllal
osszhangban dllnak, és kozvetleniil kapcsolédnak ahhoz; tovdbba

(d) a megkeres§ hatdsig elhagydsa utdn folyamatos titoktartasi kovetelmények hatdlya ald tartoznak.

7. cikk
A rendelkezésre bocsdtott informdaciok megosztisa

(1) A 7. cikk (2) bekezdésében foglaltak kivételével, a megkeres6 hatésdg nem tovabbithat harmadik félnek
a megkeresett félt6l kapott rendelkezésre bocsatott informéciot, kivéve, ha:

(a) a megkeres§ hat6sdg megkapta a megkeresett hat6sdg el6zetes irdsbeli beleegyezését az ilyen informadciok tovabbi
megosztasdhoz, kivéve, ha a megkeresés siirgds, amely esetben a beleegyezés szoban is megadhato, és azt késedelem
nélkiil irdsbeli megerdsitésnek kell kovetnie; tovabba

(b) a harmadik fél kotelezettséget vallal arra, hogy olyan korldtozasokat tart be, amelyek a megkeres§ hat6sdg szdmara
az ezen egyetértési nyilatkozatban meghatdrozott titoktartdsi szinttel lényegében egyez$ szint(i titoktartdst
biztositanak.

(2) Az alkalmazandé jogra is figyelemmel, amennyiben a megkeres§ hatdsig jogilag kotelezd felszlitds vagy
jogszabdlyi kotelezettség hatdlya ald tartozik a rendelkezésre bocsdtott informdcidk nyilvanossdgra hozataldra
vonatkozéan, a megkeres§ hatosdgnak az észszertien megvalésithaté lehetS leghamarabb értesitenie kell a megkeresett
hatésdgot az ilyen kotelezettségrél, valamint a kapcsolédé eljdrdsokrol, hogy elsegitse a beavatkozds és a titoktartds
érvényesitésének lehetdségét. Amennyiben a megkeresett hatésdg nem adja beleegyezését a rendelkezésre bocsitott
informdciék megosztisdhoz, a megkeres§ hatdsignak adott esetben minden észszer(i 1épést meg kell tennie a nyilvé-
nossagra hozatal megakaddlyozdsa érdekében, tobbek kozott olyan jogi eszkozok alkalmazdsaval, amelyekkel megakadd-
lyozhaté a kozzététel, és érvényesithet6 és megvédhet§ az esetleges nyilvdnossdgra hozatallal érintett bizalmas
informdcidk bizalmas jellege.
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FORDITAS

Briisszel, 2017. szeptember 18.

Robert E. Lighthizer nagykovet

Az Egyesiilt Allamok kereskedelmi képviselGje

Az Egyesiilt Allamok kereskedelmi képviseljének hivatala
600 17th Street NW

Washington, DC 20508

Amerikai Egyesiilt Allamok

Tisztelt Nagykovet r!

Orommel kozlom Onnel, hogy készen dllok az Eurépai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a biztositésra és
a viszontbiztositdsra vonatkoz6 prudencidlis intézkedésekrél szolo, e levél mellékletében foglalt kétoldalti megallapodds
(a tovdbbiakban: a megallapodds) aldirdsira. A végleges, angol nyelvii szovegrdl 2017. janudr 12-én sziiletett
megallapods az Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 képvisel6i kozott.

A felek lezartdk a megéllapodas aldirdsahoz szitkséges belsG eljarasaikat. A felek tovdbbd elismerik az Eurdpai Unid
nyelvi szabdlyait. Az Eurdpai Bizottsdg tudomadsul vette a 2017. szeptember 15-én elfogadott tandcsi hatdrozatban foglalt
nyilatkozatot, amely a megallapodast illetSen a kovetkezSképpen rendelkezik:

Ez a megéllapodds angol nyelven keriil aldirdsra. Az unids jognak megfeleléen az Unié e megillapoddst bolgér, cseh,
dan, észt, finn, francia, gorog, holland, horvét, lengyel, lett, litvan, magyar, madltai, német, olasz, portugdl, romdn,
spanyol, svéd, szlovdk és szlovén nyelven is elkésziti. Ezek a tovabbi nyelvi véltozatok az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt
Allamok kozotti diplomdciai jegyzékvéltds dtjan hitelesitend6k. Minden hitelesitett nyelvi vdltozat egyenértékiinek
mindsiil.

Az Egyesiilt Allamok megerdsiti, hogy a tandcsi hatdrozattal osszhangban kész egyiittmdkodni az Eurépai Uniéval
a megdllapodds tovabbi nyelvi véltozatainak hitelesitése irdnti kérelmeket illetGen.

Orémmel erésitem meg, hogy a megéllapodds angol nyelvii valtozatdnak aldirdsa szolgdl majd alapként ahhoz, hogy
a felek levélvaltds atjan megkezdjék a megdllapodds ideiglenes alkalmazdsat. A megallapodds hatdlybalépésére vonatkozd
eljdrdsok, csakigy, mint a megdllapoddsnak az aldirdst kovetd ideiglenes alkalmazésdra vonatkozo eljardsok, figgetlenek
a tobbi nyelvi valtozat hitelesitésétél.

Az Eurdpai Uni6 e levélvaltds szovegét a megallapodds szovegével egyiitt kozzé fogja tenni.

A fentivel azonos tartalmu levelet kiildtem Steven T. Mnuchin pénziigyminiszter drnak.

Tisztelettel:

Valdis DOMBROVSKIS

az Eurdpai Bizottsdg alelnike
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Briisszel, 2017. szeptember 18.

Steven T. MNUCHIN

Az Egyesiilt Allamok pénziigyminisztere
1500 Pennsylvania Avenue, NW
Washington, DC 20220

Tisztelt Pénziigyminiszter r!

Orommel kozlom Onnel, hogy készen allok az Eurépai Uni6 és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti, a biztositdsra és
a viszontbiztositdsra vonatkoz6 prudencidlis intézkedésekrdl szold, e levél mellékletében foglalt kétoldalti megallapodds
(a tovdbbiakban: a megdllapodds) aldirdsira. A végleges, angol nyelvii szovegrél 2017. janudr 12-én sziiletett
megéllapodds az Egyesiilt Allamok és az Eur6pai Unid képvisel6i kozott.

A felek lezartdk a megdllapodds aldirdsdhoz szitkséges belsé eljdrdsaikat. A felek tovdbbd elismerik az Eurdpai Unid
nyelvi szabdlyait. Az Eurdpai Bizottsdg tudomdsul vette a 2017. szeptember 15-én elfogadott tandcsi hatdrozatban foglalt
nyilatkozatot, amely a megallapodast illetSen a kovetkezSképpen rendelkezik:

Ez a megdllapodds angol nyelven keriil aldirdsra. Az unids jognak megfelelGen az Unié e megallapoddst bolgér, cseh,
dén, észt, finn, francia, gordg, holland, horvét, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romadn,
spanyol, svéd, szlovék és szlovén nyelven is elkésziti. Ezek a tovabbi nyelvi véltozatok az Eurdpai Uni6 és az Egyesiilt
Allamok kozotti diplomdciai jegyzékvéltds utjan hitelesitend6k. Minden hitelesitett nyelvi valtozat egyenértékitinek
minGsiil.

Az Egyesiilt Allamok megerdsiti, hogy a tandcsi hatdrozattal osszhangban kész egyiittmikodni az Eurépai Uni6val
a megdllapodds tovabbi nyelvi véltozatainak hitelesitése irdnti kérelmeket illetGen.

Orémmel erésitem meg, hogy a megéllapodds angol nyelvii valtozatdnak aldirdsa szolgdl majd alapként ahhoz, hogy
a felek levélvaltds atjan megkezdjék a megdllapodds ideiglenes alkalmazdsat. A megallapodds hatalybalépésére vonatkozd
eljarasok, csaktigy, mint a megéllapodasnak az aldirdst kovetd ideiglenes alkalmazdsdra vonatkozé eljardsok, fuggetlenek
a tobbi nyelvi valtozat hitelesitésétdl.

Az Eurépai Uni6 e levélvaltds szovegét a megallapodds szovegével egyiitt kozzé fogja tenni.

A fentivel azonos tartalma levelet kiildtem Robert E. Lighthizer nagykévet trnak.

Tisztelettel:

Valdis DOMBROVSKIS

az Eurdpai Bizottsdg alelnike
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2017. szeptember 22.

Valdis Dombrovskis
Alelnok

Eurdpai Bizottsdg
Briisszel, Belgium

Tisztelt Alelnok dr!

Orommel kozoljik Onnel, hogy készen dllunk az Amerikai Egyesiilt Allamok és az Eurépai Uni6 kozotti, a biztositdsra
és a viszontbiztositisra vonatkozé prudencidlis intézkedésekrdl sz6l6, e levél mellékletében foglalt kétoldald
megéllapodds (a tovdbbiakban: a megillapodds) aldirdsdra. A végleges, angol nyelvli szovegrél 2017. janudr 12-én
sziiletett megéllapodds az Egyesiilt Allamok és az Eurdpai Uni6 képvisel6i kozott.

A felek lezartdk a megdllapodds aldirdsdhoz szitkséges bels eljdrdsaikat. A felek tovdbbd elismerik az Eurdpai Unid
nyelvi szabdlyait. Az Eurdpai Bizottsdg tudomadsul vette a 2017. szeptember 15-én elfogadott tandcsi hatdrozatban foglalt
nyilatkozatot, amely a megallapodast illetGen a kovetkezSképpen rendelkezik:

Ez a megdllapodds angol nyelven keriil aldirdsra. Az unids jognak megfelelGen az Unié e megallapoddst bolgér, cseh,
dan, észt, finn, francia, gordg, holland, horvét, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, romadn,
spanyol, svéd, szlovék és szlovén nyelven is elkésziti. Ezek a tovabbi nyelvi véltozatok az Eurdpai Uni6 és az Egyesiilt
Allamok kozotti diplomdciai jegyzékvéltds utjan hitelesitend6k. Minden hitelesitett nyelvi valtozat egyenértékidinek
minGsiil.

Az Egyesiilt Allamok megerdsiti, hogy a tandcsi hatdrozattal osszhangban kész egyiittmikodni az Eurépai Uni6val
a megdllapodds tovabbi nyelvi véltozatainak hitelesitése irdnti kérelmeket illetGen.

Orémmel er6sitjitk meg, hogy a megéllapodds angol nyelvii véltozatdnak aldirdsa szolgdl majd alapként ahhoz, hogy
a felek levélvaltds atjan megkezdjék a megdllapodds ideiglenes alkalmazdsat. A megallapodds hatalybalépésére vonatkozd
eljarasok, csaktigy, mint a megéllapodasnak az aldirdst kovetd ideiglenes alkalmazdsdra vonatkozé eljrdsok, fuggetlenek
a tobbi nyelvi valtozat hitelesitésétdl.

Az Eurépai Uni6 e levélvaltds szovegét a megallapodds szovegével egyiitt kozzé fogja tenni.

Tisztelettel:

Steven T. MNUCHIN pénziigyminiszter Robert E. LIGHTHIZER nagykovet
Az Egyesiilt Allamok pénziigyminisztériuma Az Egyesiilt Allamok kereskedelmi képviseldje
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